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Az idén szokatlanul kován zajlik le 

árosunk t>iizf?ón lüktető sportéletének 
Lna^yobb horderejű eíseménye, amely 
Mérhetetlen magasságban áll minden 
tiás helyi csapat mérkőzés'o felett: a 
PÁC és Kinizsi csapatainak bajnoki ta
lálkozása, a  „nagy mérkőző“, amelyből 
nár annyit irtunk s amelyről mégis any
a it  lehetne még í rni . . .

A bajnoki fordulok hangúintolo egy- 
íangu szürke sorozatában vakító feny- 
Lrban úszó állomáshoz hasonlítható ez a 
tiérkőzés, amely éppen nem pihenéssel 
iditt fel a fáradt utasokat, a sportpa- 
yák szorgalmas Iá tóga tóit, hanem el- 
enkezőleg újabb izgalmak szolgál tatasa 
Ital kölcsönöz uj erőt, frisességet es ki- 
artást nekik. • _

Ami magát a közvetlenül érdekéit le- 
eket illeti, a múlt eseményein átfutva, 
ízt vesszük észre, hogy a két egyesület 
s többre becsüli az egymás elleni mer- 
főzést, mint bármilyen más meccset. Az 
gyes összecsapások* 1 közötti mérkőzése
cet szinte csak mind-mind egy nagy ke.- 
szülődés elmeinek tekinthetők, amelyek 
niintégy lépcsői egy hosszú és lelkiisme- 
*etes felkészülésnek, amelyeknek ered- 
nényét azután a nagy meccsen nyílik' 
ílkaímuk a-küzdő feleknek a nagy kö
zönség előtt bemutatni. . . .

Az elmúlt években a TAC—Kinizsi 
mérkőzés a bajnokság kimenetelére elve-

L—TAC
szitette döntő fontosságát. Ez a  jelen
ség azonban csak gyorsan tovatűnő 
rendellenesség volt, amelynek ma mar 
csak emléke él s a TAC—-Kinizsi mér
kőzés — miként már az ősszel — úgy 
most is — abszolút hatalommal rendel
kezik a bajnokság sorsa felett.

Ez a körülmény a játékosok^— ezen ab 
kalmakkal felmutatott s már hírhedte 
vált —1 lelkesedését még egy jókora 
adaggal fogja növelni,’ fel fogja tüzelni 
törekvésüket az a tudat, hogy másfél- 
órai munkájuk eredménye — a bajnok
ság lehet!  ̂ /

Mert valóban erre a másfelorara, ímnt 
egy kártyalapra a bajnoki babérok van
nak nyereségül kitűzve s ezek — lehet, 
hogy a szerencsésebb, de  ̂mindenesetre 
nagyobb energiával küzdő csapat birto
kába fognak vándorobii s azt állítjuk 
hogy ezek a szerény babérágak csak 
részletei annak a koszomnak, amely Ko- 
mánia bajnokságát jelképezi s amely a 
vasárnap küzdő felek: győztesére látszik
várni . . .  „

Rövid másféléináll csak rendel bére
zésére minden játékosnak, hogy legelső 
kötelességét pontosan^ teljesítse: min
den rendelkezésére álló erejével s tudo
mányával, legtisztább s legnagyobbfoku 
lelkesedésével küzdjön egyesülete érde
kében, de még ebben a heves tusában 
se feledkezzen meg a sportetikett szabá

lyairól, amelynek áthágása szigorúan el- : 
ítélendő, mert ebben az esetben még á 
nemes cél sem szentesíti a tiltott rszkö- v 
zök használatát.

A TAC helyzete a vasárnapi meccsen 
valamivel nehezebb, mint  ̂ ellenfeléé. 
Ugyanis neki megalkuvás nélkül mind
két bajnoki pontra szüksége^ van, ha 
három év után ismét meg akarja szerezni 
a bajnoki címet? Evvel szemben a lila
fehérek együttesének egy pont megszer
zése is elegendő ahhoz, hogy ismét baj
nok legyen. ■

f ia  a két csapat erőviszonyait vesszük 
tüzetes vizsgálat alá, - csak megerősödik 
az a hitünk, hogy a mérkőzés nivó tekin
tetében felül fog múlni minden eddigi 
TAC—-Kinizsi mérkőzést. A védelem • 
mindkét részen elsőrangú; a hátvédpár 
közül a TAC-é valamivel megbízhatóbb, 
de a Kinizsinél egyensúlyozza ezt a hát
rányt Kitter., A fedezetsoroknál a. TAC 
javára irható némi plusz, de ezt ismét 
ellensúlyozza az a körülmény,. hogy ri 
Kinizsi halfisora előtt az- ország 
legjobb csatársora játszik.' Ez az össze
hasonlítás is csak azt erősiti meg, hogy a
két csapat játékereje egyforma n  a győ
zelmet csak őszinte elismerésremelto 
módon, teljesítő képessége_ makszimumá- 
nak latbavetésével vívhatja ki.

Reméljük nem fogja a játék zavartalan 
menetét semminemű nem odaülő ese
mény sem megakadályozni, mert jó órá
ban legyen mondva ;— nálunk a vezető- 
egyesületek rivalizálása még néni fajult 
el oly csatává, mint némely erdélyi vá
rosban, ahol a „fütballderbik“ csak a  lég-

Utasítások játékosok részére
Irta: A. A. TEMMER,

i párisi „Racinff Klub” csapatkapitánya.
A c s a t á r s o r .  .

A k ö z é p c s a t á r n a k mindkét láb- - 
aal egyenlő jól kell tudni lőni. Mezőny
ben forszírozza a szélsőket, hogy ezzel 
széthúzza az ellenfelet, mig ennek ka
puja előtt igyekeznie kell a labdát a kö
zépen tartani, hogy minden lövésre al
kalmas helyzetet ki tudjon használni. 
Épp ezért, soha ne kalandozzon el hátul, 
hanem maradjon a szélsőkkel egy vonal
ban. .Ilymódon minden bedást könnyen 
elfoghaVés ha alkalma van előretörhet. 
Á középesatár legyen segítségére a vé
delemnek, ha ezt tartósan leszorítják, de 
soha ne álljon az ellenfél fedezetsora
mögött. . j

Az ö s s z e k ö t ő  c s a t á r o k  mindig 
a pálya középpontján helyezkedjenek el, 
természetesen á támadás vonalában. 
Tartsanak mindig kapcsolatot szélsőik
kel.  ̂ Ha megközeletik az ellenfél kápu- 
^náját,. a középcsatárboz hasonlóan tö
rekedniük kell a labdát a középen ^ á r 
tani. Átadásaik gyorsak és rövidek le
gyenek.ötletes kiszökésekkel és ügyes 
átjátszással hozhátják leginkább zavarba 
az ellenfél védelmét. Minden - esetben, 
amikor erre alkalom kínálkozik, ne kés

lekedjenek a kísérlettel* azonban ha csak 
egy pillanatra is levegőhöz jutnak, lőj je
nek kapura.

A s z é l s ő k  nagy hibát követnek el 
akkor, ha túl soká tartják maguknál a 
labdát. A szélsőnek kötelessége, hogy a 
labdát, még akkor adja a'középre, ami
kor a belső csatárok még nem haladták 
túl az ellenfél védőjátékosait (öffszájdl). 
Természetesen mindig ahhoz a partne
rükhöz kell irányitaniok, amelyik legke
vésbé van ellenféltől lefedezve.

Csak a legritkább esetben helyes, ha a 
szélső a kornerjg viszi a bibliát, mert 
ilyenkor a másik csapat védelme 'már 
kapu elé helyezkedik el és a beadás kár- 
ba vész.

Általános szabály, hogy a szélső he 
lőjjön közvetlenül a kapura; ez csak 
akkor kötelessége, ha biztos alkalma 
van a gólszerszésre. Tény az, hogy a szél
ről csavart lövéseket védik legnezebhen 
a kapusok. < Mezőnyjátékban á;;szélsők 
többet „kombináljanak“ halijaikkal, 
m int a belső csatárokkal, hogy ezzel te
li ermentesitsék a belsőket. > '

Á h a l f  sor .  ; , .
A k ö z é p  f e d e z e t  a csapat tenge

lye és a - játék főirán^itója. Ennek meg- 
. felően á legnagyobb felelősség is őt ter
heli.

Támadásban a belső csatárokkal f^irt
son fel szoros kapcsolatot és maga is ve
gyen részt a támadási akcióban. Mind
amellett kerülje a messziről való kapura 
lövést'. Az ellenfél csatárai közül első
sorban középcsatárt 'kell tartania. Ne 
essék azonban abba á hibába,, hogy min
den figyelmét reá irányítsa,, ez csak 
akkor szükséges, ha az ellenfél van táma
dásban. A főszabály az, hogy a. kozei>- 

• fedezet, mindig a játék középpontjában 
álljoiV. Elengedhetetlen kelléke a kozep-

i fedezetrick,' hogy stoppolni tudjon, mert 
minden labdát előre kitűzött céllal kell 

jovábbitania. Kivétel ez alól csak akkori 
"vau, ha saját kapuját k\‘ll közvetien ve- 
' szélytői mentenie. ‘ . ‘

A s z é l s ő  f e d e z? e t e k .  f ia  a kozep- 
fedezet jól látja el feladatát, úgy a szélső 
halfoknak csak szorgalmas okos m unká
soknak kell lenniük. Hivatásuk az, hogy 
állandóan zavarják az ellenfél csatárait, 
vagyis, ne engedjék őket labdához jutni. 
Ők végzik fizikailag a legnehezebb mun
kát: Az ellenfél feltartásaméllet-t fontos 
szerepük van a labda leadásánál. Jó kell 
stoppolniok és á labdát gyorsan a csatá
rokhoz továbbítani. - Támadásban a szél
sőkkel tartsák a kapcsolatot, mert hoz
zájuk juttathatják el legkönnyebbélv a 
labdát. A. labda tacCsról -való bedobása 
egy jó beosztással dolgozó együttesben a



B ánáti S p o rté le t
kivételesebb esetekben zajlanak le inog- 
felelő incidens nélkül.

elronthatná a mérkőzésnek örülök ked
vet, $ ez az időjárás, a zabolázliatatlan 
időjárás; ájjiély iiáhink jéléni'ég ííiájiiH: 
ve relén y és januári zórd hóvihar, 
gvöis periodikus változásából. van ösz- 
Szétéve: Béméljük; Hogy vasárnapon 
verőlényes, tavaszi nivoltát. tárja elénk.

A mérkőzést, a brassói S u ej u kapi
tány lógja vezetni, aki* ez ülkálötíílitai- 
fög,bémutátkbzni közönségünknek, réméi. 
helőiég á legelőnyösebb oldaláról. Háíár- 
birókként D a n e i ú és K e 11 e r szere
pelnek. Mindkét egyesület a rendelke
zésére álló legjobb csapatot fogja szere
peltetni a következő összeállításban: . 
K i n i z s i :
i ■/ , . ' ■ Ritter : ’

' Stűinér Hoksáry
Teszler Vogl Röszler

A vílághlrü magyarleKötötte a Kinizsi május 1*

- öolub . f)szterling ITrolmss 
‘ - Kozovits . Onotly

. Kossuth! / .
T A G: ' v . ; * ; ;

X mérkőzés öt óraköf kezdődik. Jegyek 
elővételben á Linoleuin-eégnél : (Lloyd- 
sor) kaphatók. * "

.Bábíjtüi—Prejclpri'. ÌI. oszt., bajnoki. 
Bánátul pálya . Délután 3 Óra: Bíró : Ké- 
vész V. '

Szövetségi dij. Kinizsi I I —TAG II. 
Bánátul pálya. 1 óra. Bíró: Waleth.• 
'BplyjedmLea II.—Gyapjvüpar II. Gvap- - 
jnipar pálya. 2 óra. B iró: Kupcsö.

Ifjúsági bajnokság. Spárta—Bánátul. 
Bánátul pálya. Délelőtt 10 óra. Biró: 
Illés. Kinizsi ifj.—Kadima ifj. Kadinin 
.pálya. 3 óra. Bíró:. Petcu/

Barátságos íiiérkőzésék. ZsSE komb. 
—Szeszgyái\Ksomhölyán.. Biró: -Wéber. ■ 
TAG ifj.—Pátria ifj. Délelőtt tiz óra. 
iliró: Simon. : : ,

A Spárta CFR Lupénybón játszik 
vasárnapon a' Jiul  AG ellen.

A , svájei-magyaivryálogátott mérkőzés
bírója a zágrábi F . á b r i s  lesz. .
,̂ A TMTE hazenacsapata minden hét

főn és pénteken délután 2 órától 5-ig tré
ninget, járt a - TM B^pályán./

. Abba a hatalmas- programúiba; mely
nek kiépit|séif a K indáéi; vezetőségé illái- 
hónapok óta lázasan fáradozik, , tómét 
ügy újabb 's méreteiben talán legértCkÖ- 
sebb láncszéiüiét sikerült beilleszteni a 
világhírű budapesti1 ,bajnokcsapatnak az 
MTKGMk; lekötés^ Vöíiatko-

; zó tárgyalások, már régebben méginctür-' 
fák ügyah; inegiS1 csak most vasárnap 
perf'ektuáiódtak véglegesen; Ezek sze
rint az MTIí május 1-én és 3-án játszik

- elősző L-, K o inán iá ba.n. ég pedig Temesvá-
- ron és Nagyvátátíoii a román bajnokság 

két első lielvezottjével a 'Kinizsivel és. 
NAC-al.

Külön szenzációja ez attrakció- . 
nak, hogy az MTK fennállása óta, 
beleértve a békeévekét is ezúttal ját- ■ 

szik először Temesváron.
Bár az MTK a Kinizsivel már találko
zott,' de akkor az M tik volt a vendéglá
tó-Budapestén saját pályáján á magyar 
kupa középdöntőben. (Az akkor fény
korát élő Kinizsi respektábilis eredmé
nyeket ért el a  budapesti csapatokkal 
szemben isi) - ; 7 /;,. ‘ / /  7 „

E mérkőzés tékát kéidte . szenzációt 1 
;képez, mért az MTK első izbeu való 
itteni szereplése egyúttal, reváhs je l-; 

légii találkozás is. - 
Hogy mennyii'é örvendetes e sikerült le
kötése :a Kinizsinek, felesleges külön ki
emelnünk. Hisz köztudomású.' Iiogy az 
MTK-t 'külföldön minden elképzelhető 
áldozat árán igyekeznek szereplésre.bír
ni és ennek megfelelően p.rogrammjnk 
már s.okszór másfél évre előre is'biztosít
va van, A, május 3-iki budapesti, váloga-. 
fölt mérkőzés ellenben lehetővé tette,, 
hogy a válogatottak .kivételével lekiild- 
je csapatát az MTK. ; • - •

A 1 megállapodás értelmében úgy is 
garantálja az! MTK vezetősége 8 vá
logatott itteni szereplését, .azonban 
tekintve, hogy az 1-i temesvári 
mérkőzés egy jó előtréningiil is szol
gálhat a többi válogatottak - részé
re is nem lehetetlen, hogy á teljes 
■ MTK-t láthatjuk e napra. /,';

,: Ezek ügyaiiis másnap ^kényelmesen . 
hazautazhatnak s 3-án játszhatnak aVá- 
logatott, meeseii Btidape'sten. De a jelen

körülmények között igy is ósilk Öldh 
- Jeiiny és l\lébef :jönnek kzáiiiitá&bá t 
válogatott bSíipíitbán - váló sijérdpiiésfe, 

. Néiii- óáiősgiiiütiéft azönbán, hogy Bán- 
dói’ é'S' Kolíüt-rd bsiik á 'büdapösti szöy, 
kapitány választása és igy Jenny és 
Kiéber - részvétele is biztosítottnak 
Inondlíáíőr 'TTrlK 'pédig ' játsáött ‘Sökkíri 
erősebb mérkőzésüket is két egymást kö
vető napon, 'ez h kis Itériing-- mérkőzés 
tehát nem árthat meg nekiG 3,5 

De lássuk ésák; Ibiként aláklih  ̂a májúé 
eleji progfámmiink: 7 "j ' V . . ’T-Í-'‘ 

1-én: MTK—Kinizsi,
,3*áu: ZidenicC—TAC, ' r;

. b-én: Zideriiéé-^-Kiiiizsii 
.Olyan pfögráüim tbhát* amelyet bármely 
nyugati metropolis is méltán megirigyel- 
•het tőlünk. E ezért kétszeresen hálásak 
lehetünk a gondosan iszox-goskodó Kini
zsi vezetőségének: alkaltnat nyújtanak 
■vezető èsdbataihktìàkv hogy a kontinebs 
eíösmert legjobb osápafaivál való talál- 
kozásükbán tapasztalatokat szerezzenek 
,s rutinjukat, tudásukat gyarapítsák, fej
leszthessék, á közönségnekl pedig' ritkán 
láthhtó.élvezotbén lesz része. S a közön
ség háláiíát csók úgy róhat ja  le, ha u.'hi- 
hetetlen anyagi áldozatókat hozó ren
dező egyesületek akcióit a  legintenzi
vebb érdeklődéssel - fogja kisérni s .remél
jük!, hb£y - ez noria, is 'maradhat el s a kö
zönség impozáns tömegei fogják a méltó 
keretét alkotni a bizonyára sokáig ' fe
ledhetetlen tavaszi sportprogrammunk- 
nak. ’ ' .7 '

1.
0
3.
''4,
5.
ö.
7. '
8. 
Ü: 
10. 
11. 

•12.

MTK 
Vasas 
KTG 
, NSG

A budapesti bajnokság állása.
— 44 0 27 
2 27 15 20 

.2-27.20 18 
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; 5 1613 13 
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III: kér 
VÁC

TVE

14 13 1
15 7 6
14 ,6 6
15 7 4 
15 6 5 
15 5 6 
1Ő 4 7
15 3 .7

Törekvés 15
15

3 3 
3 4

BTG
B'EAC

15
15

1 5
1 4

szélsőlialfok munkája. Ez a. -látszólag 
egyszerű és könnyű aktus nagy fontos- 
Sággal bírhat .a • játék kialakulására,

-  -  f  -

nem igyekezzenek ezt az előnyt úgy ki
használni, hogy saját csapatukat jó hely
zetbe hozzák. Ezért a taeesdóbásnál. -le
gyenek körültekintők és ötletesek.. . t á 
madásban ne .maradjanak el a  csatársor- ■ 
tói,-hanem , álljanak , attól mintegy tiz 
méternyire^ még pedig a szélső és az ösz- 
szekötő csatár vonalának középpontjá- 
han.r.- Az. ellenfél támadásánál úgy kell 
Akcióban. lenniök, hógy> gz ellencsatársor 
szélsőjének és; összekötőjének Össejútékát ■ 
megkadályozzák. '

7 Al i á  t vé d  ek. .
A lialfokkal ellentétben küldjék a lab

dát megállitás nélkül (kapásból) vissza 
a mezőnybe. Ezzel nemcsak időt takari- 
. tanak nxeg, hanem a  legha tá sosabban tud
ják plhárítani az ellenfél támadásait és 
egyidejűleg saját esatárailoiak is hasz
nára vannak. Mindbniellett nem szabad 
a  labdát túl messzire ellőniük, inért 
akkor a legtöbb esetben az ellenfél hát
védei szerzik; meg.. Minden rúgásuknak 
c.é 11 u d a t o s n a k  kell lenniük. A 
hátvédek ne maradjanak sohasem szóró-. 
san a kapu előtt, mert; éz. veszélyes/Ke- 
kik is kapcsolatban kell állmok a csapat

. többi részével. Legjobb beosztás az, ha . 
azpgyik hátvéd (a támadó) mintegy 15 
méterrel a fedezet mögé helyezkedik,- míg 
társa állandóan körülbelül -ilyen távol
ságra álljon ;mögötte, Ennek a módszer
nek nagy előnye,, hogy az ellenfél játéko- • 
sai könnyen, kerülnek lesállásba. Ezen- 
kivül azonban mindig zavarni tudják az 
ellenfél kómbínációját, mért minden erő 
sebben - elrugoft labdát megszerezhetnek 
maguknak. , - 7 '

Végső esetben hasznos a labdát hátra- 
játszáni a kapusnak, de ezt csak akkór 
tegyék,. ha a kapust nem zavarja ellen- 
fél. -
-v-7 K /  • A k a p u s  
főkelléké, hogy a lábdát biztosan tudja 
fogni. Ha a labda már nála van, minden 
körülmények ügyeljen arra, hogy ki
rúgása vagy kidobása után saját partne
réhez kerüljön. Ha az ellenfél táma
dásba kezd, el ne mozduljon a kaputól, 
hanem résén állva figyelje* a játékot, így 
csak ritkán érhetik meglepetések.

Kifflmérrugásnál mindig á rúgással 
szembe helyezkedjék, hogy jól lássa a 
labda útját.

Á l t a l á n o s  f á n  ác s ok .
Vidd a labdát, amíg nem vagy megtá

madva, . de maradj a játékban akkor is, 
ha már -átadtad, . vagy. elvették tőled. 
Minden esetben lőjj az ellenfél kapujára

azonnal,, amint erre alkalom kínálkozik. 
Váratlan lövések hozhatják ;a legtöbb 
eredményt. Általában minden helyzetben 
légy bár körültekintő, de gyors eíhatáro- 
zásu, hogy az ellenfél ne tudja, mit 
fogsz tenni. Ha driblizel, tartsd a labdát 
mindig ellenkező oldalon, mint ahol tá
madnak. Biztos rúgást csak rüsztéi 1 ad
hatsz, inig a csőrös rúgások bizonytala
nok. . - .

Ha a labda laposan jön, akkor legbiz
tosabban úgy fogód el, ha a két lábad 
közé fogod; magasról jövő labdát ki
nyújtott lábbal stoppolj. Tanuld meg a 
labdát fejjel irányítani.

Az ellenfél feltartásánál ügyelj- arra:
1. Hâ  áz ellenfél jön feléd, ügyeljí a 

testtartására, ha cselezni akar és a . bal 
lábára nehezedik, úgy biztosan á  jobbal 
fog rúgni, tehát erről várd a labdát; 
minden esetben tartsad fel testeddel a2 
ellenfeled, hogy a labdát ne tudja tét-' 
szése szerint irányítani. ..

2. Ha az ellenfél előtted füt: arról az
oldalról érdibe, ahol a labdát tartja maga 
előtt, ha elérted, azt a lábad nyújtsd ki
felé,, airiélyik az 9 Öldalárá esik: Ily inó- 
dón véhéted el tőle legkönnyebbén a 
labdát. : 7 . . 7 .. 7

;3. Mindén esetben zavard azt űz éllén- 
felét, akinél a labda van, akár mellette 
vagy, akár távol állsz tőle; 7

1
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Vasárnapi képek Bővül a nemzetközi
A TAG—-Spiárfá mérkőzésen Volt al

kalmunk kilesni egy párbeszédet, amely 
egy fiatal, de izgatott, Spárta-drukker 
és égy idősebb bácsi között folyt le. Ha 
a labda az egyik Spárta-csíitárhoz ke
rült, mindig megszólalt a, fiatal:

— Latod, most annál van a labda! 
Ha ez áttör, akkor biztos gól . . . i : •

Az öreg, aki- láthatóan nem volt bele- 
avatvá még a futhalljáték minden * tit
kába, eöak csendesen bólogatott és
várta a gólt. /;....r

Mikor azután vége Volt a mérkőzés
nek, mégis megkotkáztatta a kérdést:

— Hát mért nem volt, izé, gólt
A fiatalember kissé- meghökkent a 

váratlan kérdés hallatára s rövid gon
dolkodás titán, azt mondta: ■

— Mert nem tört át! v :
S ezt olyan határozott hangon, bi

zonyos fölénnyel mondta, mintha a" fát; 
balboa Irályok 1 egyenesen megtiltották 
volna akkor délután, hogy az a Spárta- 
csatár jjáttöíjön-b' 1 i

Most az öregen volt a meghökkenés 
sora, de azután, mint aki'szégyeli be
vallani, hogy ezt a  dolgot nem érti, 
Osendes megnyugvással mondta*1

— Igen . . .

■ Élénk < derültséget keltett egy másik 
.■szakértő5“ bácsi is, akin a vasárnap 
ébédutáni borocska j ótékony hatása öm
lött ; el, amikor Kozöviieshosszú • felsza
badi tó rúgásának láttáira ■ zamatos. jó
zsefvárosi akcentussal felkiáltott: .

— Mit vasz musz tér Palm kfilt szem,
tazá szó fligt-vén cá im :tréfn! s ,*

Határozottan érdeken . volt . meg
figyelni vasárnap a  Szeszgyár csapatát 
a Trieolor elleni meccsen. A hatodik gól 
után a  játékosok az: eddig még nem na
gy on élvezett örömükben . alig találták 
helyüket a pályán, sőt olyannyira, nem

• találták,-hogy nem is sikerült több gólt 
rúgniuk. Pedig a történeti hűség kedvé
ért még kell jegyeznünk, hogy a Trico- 
lor legénysége nemcsak kor, hanem tU-

• dás tekintetében1 is meglehetősen: fiatal.
* .. •

A TM'TE—Rapid meccs nagyrészben 
W á 11 e th  Páninak a TM'TE^csatárso- 
ráAval folytatott sikeres harcát nyúj
totta. Tőle szokatlan agilitással s - a 
már megszokott hidegvérrel mindig az 
utolsó pillanatban rombolta szét kegyet
lenül a TMTE támadásait, megannyi 
tőr szúrást intézve a halálra drukkoló 
TMiTE hivők dobogó szívó ellen. Emel
lett óvatosan, figyelemmel kísérte 
Frisehmann kapus' minden1 mozdulatát, 
aki éppen nem látszott valami kitünően 

. diszponálva, mert minden lapos labdát 
el-, ki-, sőt bei is engedett volna, ha. a 
kapuvonalon nem őrködik az ezerszemü 
Tóni, ridegen utasítva vissza minden 
gólszerzési . kísérletet. 'Valóban ő Volt 
vasárnap á ;Rapid m)entőanigyala.-' .

 ̂Az egyik vasárnapi mérkőzésen tör
tént. A csapatok éppen befejezték a má
sodik félidőt és lemennek a  pályáról, 
mikor az egyik csapat egyik játékosa

• odámegy egy.lányhoz és felháborodva 
felelősségre vonja:, , .

? i ; Mondja, Micike,.; maga rajtam ne-
•vetett .a második, leiidőben!

Dehogy is. Hogy, gondol _ ölyat, 
hogy magát kinevetném. A barátján ne
vettem, aki jobbszélsőt játszik.

• !—üSs/jmt nevetett a barátomon!
— Azt, hogy épp olyan ügyetlen, 

*" mint maga.    „: . ' . .  ... ,
AKARHBKORDOTi j a v í t a n i?

Fgy használjon izmai bedörzsölésére 
valódi ‘DIANA • felirástí sósborszeszt!

programm
Múlt pépteki számunkban megemlé

keztünk arról a nagyszerű nemzetközi 
programmról, amelyben a tavaszi sze- 
zon • folyamán résziünk lesz. örömmel 
állapítjuk meg, hogy. az ismertetett 
programm még nem' volt teljes, mert 
azóta újabb ajánlatok érkeztek külföldi 
csapatok részéről. . i  -

Ilyen elsősorban az M'LSz középma
gyarországi kerületének ajánlata, amely
nek csapata jun, 19-én Konstantinápoly, 
21-én pedig Törökország reprezentativ- 
jei ellen játszik. Visszatérőben junius 
28. és 29-én kerületünk- válogatott csa
patával szeretné összemérni erejét. Is
meretes, hogy a középmagyarországi 
válogatott,-; amely főleg Budapest-kör- 
nyéki egyesületek játékosaiból rókrtt to
lódik, elsőrendű játékerőt ké|pvisel. Dél- 
mngyafországgal -p : amely főleg a Sze
gedi AK;-játékosaiból áll “  legutóbb 
eldöntétlénük játszott, az északmagyar-- 
országi kerületet pedig Miskolcon líO 

•'arányban :m ^ádásra,:Mn3hraéiiitetté.;;-1
Kerületünk elvben hajlandó a osapa- 

tot 'fogadni, csupán az anyagi feltételek 
redukálását fógj a kérni. jKözépmagyar- 
óíszág ugyanis két mérkőzésért hat- 
szaZötVén dollár költségmegtéri test kér, 
á ' fpt1^'llS!^osztály:'s''i.éz^el‘'t szemben 
négyszáz dollárt ajánlott. H a ebbe a 
magyarok belemennek, ami' ^  tekintve 
iizt, hogy itt amúgy is át kell utazniok

nem látszik lehetetlennek, úgy a mé n- 
kőzések megtartásának 1 nem lesz már 
akadálya. • ;' n -  .• '•■ ; - - i  .-v-v

A másik ajánlat a Kadimához érke
zett a1 budapesti KAOE részéről, amely 
tudvalevőleg a második osztály egyik 
jobb játékérejü- csapata. Husvét vagy,

* »pünkösd két napjára ajánlkozik, .ezek 
azonban aligha lesznek elfogadható ter
minusok,' mert ; mindkét'ünnepen már 
le Van .kötve nemzetközi •, mérkőzés.

; (WaCker* • ■ Vasas). , Pedig kár, __ mert a
• KAO Ékben néhány másodosztályú vá
logatotton kívül T ó t h ,  a többszörös

itoagyar válögatottt:half- :is szerepelne, 
azonkívül ^kilátásba helyezték , G e r  ő 
-Ferencnek; a világhírű magyar; sprin- 
: térnék az elhozatalát is, aki itt  mint fut
ballista niutatkozna be. És talán — ka 
szépen kérnék —. a futótudományát is

■ bemutatná. Mindenesetre espk nyere
ség Volna ránk nézve, ha a KAOE meg-

■1 .jelenhetné pályánkon s reméljük,; hogy 
. sikerül talán i valamilyen más terminus

ban megállapodás^ jutni vele. ; 
oaüccDaaxm aDcmom acaDca^^

|  Külföldi eredmények §
- OOOOCCDOXJOOOCXOOOOaCCOCOCXOOOOOOOaXKXDOQOCíbO

futbállöliiripiád hőséi
• ■ /• - :
— Club Nalloeal ’di MónteVldcö-rárlsi Kombi- 

• nált 3:1 (1:1) — " /  :
•-7 Pá'ris,^m árciusr8.' Az éurópái tufára

indult Club National di Montévideo, 
amelynek csapatát tudvalévőén nagy
részt Hruguay olimpiai bajnokcsapatá-

■ fiák a’ játékosai íalkotják, yasámapon 
tartotta első mérkőzését, még ipedig nagy 
olimpiai sikerének .színhelyén, .a colom- 
ibési 'stadionban. íEllenfele a párisi: liga 
kombinált csapata jVolt, ez a e^ipat 
•azonban kévés .eltéréssel azonos a fran
cia válogatott Csapattal, amely, március

^22-énr Turinban mérkőzik az „olasz fgálo- 
gatott csapattál. Hogy mennyire, készül

■ Franciaország aZ .olaszok • elleni meoese- 
re, az is mutatja, hogy válogatott C^pa- 
tát március 19-én még -egyszer kiállítja 
az uruguay-i csapat ellen. , .

A vasárnajpi mérkőzés gyönyörű idő
ben folyt le 30.000 . néző4elŐtt .és 81a-

w i k bii’ó vezetésével. Az uruguayi csa
patot a közönség óriási lelkesedéssel kö
szöntötte s . akknóit folytonos tapssal -ju
talmazta. Az első gólt a 40 .percben a ki
szökő rP e t rome szerezte meg, majd a 
40. percben; G u n i a r  francia'csatár ki
egyenlített. A föllelkesült francia csa
társor a átralévő időben szép, de erikl- 
társca* a hátralévő időben szép, de ered- 
sodik félidő 11. percében B o m a n o  
lőtte a második, máj d H  r  d i n a r a n a 
harmadik gólt.

A montevideoiak csatársora elragadó 
játékot produkált, védelme azonban, m i
ként az olianpiáazon is, nem;mutatkozott 
a legkiválóbbna'k; A csapat légcsődásabb 
játékosa a néger A n d  r a d e  jobbhalf.

Wieni eredpiények ;
— A vezető csapátok pontléadása - :-
W i e n, ni á r c i u s 9. A vezető- a p á 

tok közül egyik sem tudta mindkét pon
tot megszerezni. Az Amateui'e a  lista vé
gén álló, Rüdolfshügelilel eldöntetlenül 
játszott, míg a Hakoáli kikapott a  Vien- 
nától. Meglepetésszámba mégy a  Slovan 
győzelme is a Simmering felett. Ercdmé- 
liyek: ■ ■/;■•>. ’;?■ .-.y.:

> v. Amáteure--Rudölfshügel - 0:0. Mind 
k i t  csapat tartalékokkal állt fel1 és meg
lehetős nivótlan- játékot ; mutatott. A 
többet támadó az Amateure volt, de a 
Rudolfóbügel válogatott kapusa1, 8  a f,t, 
kitűnő formáról tett tanúságot. .

Vienna^—Hakoah 3:1 (1:0), A^z első tiz 
perc kivételével, - amikor á Hakoah .tá- 

, mad a  Viennu van - állandó fölényben, és 
biztosan .győz. Á Vienna egesz védelme, 
a fedezetsorban K Ö n r  a  d ; és' (Se i f  e r  tr 
valamint á csatársor is pompásan ját
szott. A gólokat Konrád Kálmán', Riba, 
Gschweidl és a Hakoah részéről Haus-

)/)ff fiié' - 5 '.S.i. r- ' f ‘. '■
Rapid—WAÖ 3;3 (2:1). Bár Zwolensz- 

ky a  * mérkőzés első négyedóráj ában 
olyan sulyosan megsérült, hogy kórház
ba kellett szállítani, a  WAO még 10 em
berrel is teljésen egyenlő ellenfele volt a 
Itapidnak,
A vezetést az 5. pereben Dürrschmidt 
szerzi meg. A 39. percben Wesselyk 'ki- 

; egyenlít; És ujrakézdémék'anélkül-hopr 
más a . labdához ért volna, még egy gólt 

u lő. A- második félidő 25. percében Bauef 
; megszerzi a Rapid harmadik gólját, amit
• a WAC. Sima (35. p.) és Kózelúh 

(36.. p.) góljával kiégyenlit.
. ' ■ * A mérkőzés 
V mindvégig érdekes fair játék mellett-jó
■ sportot nyUjtótt. A ■ WSG-ből Stmad, 
; Wana,i TjOVák ús Edi tűntek ki', fedezqt-
• sora ellenben gyengén működött. AzAü- 
í mira és egyben a .mezőny legjobb embere 
j Ivoph centcrhalf volt: Kívüle ' Vozi, 
T-JFiala1 és; Siegl voltak dófe Góllövők:
- na, Höss,.Fiala^  ̂éŝ  ̂SiégL . :r:
| * SlovanLHimmering 2:1 (1:0). Nagy 
; meglepetésre a' gyengébb csapat győzött.
■ A főérdem a győzelemben Hlousek-é, a 
|  Slovan kapusáé, aki csodálatosan vé- 
’ detf. Kívüle Reicbardt, Barbach' és
- -Zdarszky tűn tele ki. - A golokáL Zdársizky.
f (2) és Danis lőtték.; x 5
j A z osztrák bajnokság állása. •

5 Amateure - 
Admira.

; Hakoah 
, Rapi d 
I- W. A. C.
* Yienna 
/Himmering 
; Wacker 
; Sportklub • 

Slovant - 
; Rudolfshügol

13 7.2 4 2117 16 
;;12.6.3̂ 3 27:;1515 
12 6 3 3 22 17 15 
12 6 2. 4 20 20 14 
12 6 2 4 24 2414
12 6 1 5 20 17- 13
13 5 1 7 25 27 11

11 3 2 6 16 19 8 
.12 3 2 7117* 27 ; 8
12 2 3 7; 13 29 7i

Barátságos mérkőzés. , Wacker—Ger
mania 7:1 (1:1). . . . .
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II. osztályú, nemarrlatör liga: WAJV- 

Hertha 1:1 (0:1). Floridsdorf—Sport
freunde 4:1 (1:1). Bewegungsspieler— 
Sturm 3:0 (1:0). ; '

Prága. A profiba jnofes'ág eredményei: 
DFG—Lieben 4:1, Vrsoviee—Oechie 
Kariin 2:0 (1:0), Nuselsky—C AFK 8:0 
(3:0).- Egyéb mérkőzések' Slavia1—*SC 
Malostransky 10:0 (szombaton): SLavia 
—PC Teplitz 6:0. .Sparta—Viktória és 
Union Ziskow Lomb. 2:0. Spárta—Vik
tória Ziskow 3:0. 'Meteor V III—Slavoj 
Ziskow 3:0. :

Pozsony. BTC—Törekvés 3:1 félbe
szakítva. Bapid—Donaustadt 2:1, PTE 

;—Makkabi 0:0 félbeszakítva,, Ligeti— 
Vasas 4:0,, , ;._V: \ . I

Az angol liga szombati eredményei: 
Tottenham Hotspurs—Aston Villa 1:0, 
Notts Foiest—Sunderland 1:1, Bury— 
Everton 1:0, Manchester; City—<Notts 
County 2:1, Newcastle United—Preston 
North Eend 3:1, Arsenal—Bolton Wan- 
deres 1:0, Westham United 2:0. ;

Az angol kupa. Szombaton játszották 
le az English Cup elődöntőmérkőzéseit, 
amelyek a következő1 eredménnyel vég
ződtek: - ; ;

Cardiff City—iLeicester City 2:1,

Párttá eficSaBä I  Hivatalos rész §
.roc00gpai&0(pooooipatpcooo30oooooocxoapoooapaaoooanotnapm̂ rmm̂ rrnrrnn(wrririnv̂ rmnnrir«r>«7frl 

Comunicatele oficiale ale Secţiei de 
Football:

, 1, Societăţile a căror echipe IB nu se 
vor prezenta la matchurile sartete pentru 
premiint iSubcomisiunei,. de vor amenda 
cu suma de 500 Lei pentru ori neprezen- 
tare pe teren;

2. Societatea „Spirt“ se amendeaza cu 
suma de 200 Lei pentru intrebuintare de 
nume fals „Unio“, nerecunoscut inca die 
Comitatul Regional.

3. D l. arbitru Falb ,TAC) este rugat 
a se prezenta la. şedinţa proxima.

4. Se citeam la şedinţa proxima: Halle 
Alexandru (Kadima), Halrnoş Joan,

. iSurlasiai Oh. Lucian1, si^lMurgu Petru 
(toii .trei/din Unirea^T^ţ'f;-^.:''..'

5. Se. legitimează: Petrovicui losif, 
~ Mihailoviciu Aurel, Szabó Oheza, Miesa 
- loan, Mezin Valeriu, Zolverejan Oheor-
ghe, Balosin Vichentie, Martin Carol 
pentru „Chinezul“. — Williem Mátyás, 
Olováes Ludovic, Matheits Gehgrghe,

Southampton—Liverpool 1:0, Scbeffield ,Iosif, Varga Iosif pentru
.United—West Bromwiöh Albion 2:0, »CAT -  Birbrauer Ioan Neurohr Kii- 
, Blackburn Rover^-Blackpool 1:0. Az $>»,- Hartmann . PaveV. Lippai Icán, 
eredményekben az a nagy megiepetés, pentru „Spaita CFR_.
hogy mind a négy mérkőzés pozitív ered- Meehar losif Pentru „Chisoda . •— Rosu 
ményt hozott s egy sem végződött dön- Joal‘ Dlmitne> Antalescu Petru, Kunért

: dar numai in regiuni straie si dupa estra- 
...darea in i-egula din partea cluburilor, 
-următorilor jucători: Szabó (NSE), 
John Alex (Sparta), Stocksehláger 

; (Chinezul), si Kondor (Chinezul) a cest
uia inse numai promuntarea hotararei 
comisiei de disciplina. ■

Cornel Gr. Palici Ing. Á. Suciu 
secretar. preşedinte.

A footballszakosztály hivatalos közle- 
..  menyei:

A mai nappal kézdődőlég azok az 
egyesületek, akiknek IB csapatai’ a ki- 

• sorsol! szövetségi dijmérkőzésein meg 
nem jelennek 500 lei büntetéssel. sujtat- 
nak. '

2. Societatea „Spirt“ megbüntette tik 
;200 leivel, mert a Comitetul Regional
helybenhagyása nélkül használta az 
„Unió“ elnevezést.

3. Falb (TAC) biró ur kéretik a jövő 
ülésre megjelenni.

4. Beidéztétik a jövő ülésre: Halle
Sándor (Kadima), Hajmos János, Stur- 
lasin Gth. Lucián és Mürgu Peter (vala
mennyien Unirea). ■ ~ .

5. Játékosigazolások a román részben.
" 6. „Unirea“ részére játékengedélyt
kapnak, de csak más kerületben való

: tétlenül^ Nagy meglepetés á  ligában ve
zető Albion biztos veresége.

A TMTE birkózói szombaton, március
14-én jelenjenek meg este 7 órakor a 
TMTE helyiségében (Munkásotthon, 
földszint 25). . -

Dr. Justin Nemet, az Unirea tisztelet
beli elnöke meghalt. Kedden 'kisérték 
utolsó útjára óriási részvét mellett.

A központi futballszakosztály vasár
napon, 15-én, ülést tart, melyen az ama- 
törkérdésre vonatkozó fontos ügyek-ke
rülnek tárgyalás alá. Az ülésre Ing. 
S u e i u  Adrián, a kerület futballszak
osztályának elnöké is elutazik' Bncures- 
tibe. , ■ .

Carol, Studenic Carol, Jancu Traían, - mérkőzésekre és csak miután rendesen
.Mihailoviciu Ioan, Szilágyi Ioan, Vetzer 
.Ştefan, Chambréé Ioan, Studenie Fran- 
cise, Konecsnik Carol, Ludwig Rudolf, 
jucători vechi,, a căror legitimare şe găsit 
in ordine si Vinternitz Ármin, jucător 
non, pentru „S. S. Unirea“ toti cu drept 
de joc imediat.

6. Sa da drept de joc in „S. S. Unirea“

kiadatnak a következő játékosok: Szabó 
(NSE), John . Sándor (Spárta), Bein- 
hauer'(Sparta), Stocksehláger (Chinezul) 
és Kondor (Chinezul), ez utóbbi csak 
akkor szerepelhet, ha már a fegyelmi 
bizottság döntött az ügyében.

Cornel Gr. Palici - Ing. A. Suciu 
secretar. ; preşedinte.

RatzKy Antal
műszerén, Timisosra 1., Mercy-utca 10 -

Futballabdák, kerékpárgummik, ke
rékpárok, varrógépek, gramofonok, 
▼illanylámpák legolcsóbb forrása.

=  Speciális festék és lackOxlel =

Egyesült Lack* és Festékáru Import
.... . . ; 0 * larsasag
Strada Máraeesti (Erzsébet-utca) 9 . 

Sürgönyeim: Láckfarbe. Telefon 5-71.

Gyapjuipar R.-T.
timisoarai gyártelep Fabrica; '

BucurestI levél
- Vasárnap zajlottak: le Bueurestbenaz 
első idei bajnoki mérkőzések, amelyek
nek meglepetései a Prahova és a. CAB 
vereségei. . • • ■ - . ,

: Sportul Studentesc—CAB 2:1 (1:1). 
A diákok Torna és Capatana góljaival 
győznek az igazolatlan játékosokat sze
repeltető CAB - ellen, amelynek gólját 
Cosma szerezte meg. A CAB-ban debü
tált Kilianovics és Redi (Kinizsi), raj
tuk kívül Tanyisztra (Rapid), Kpzma és 
Maxim ; voltak jók: A Cercul Atletic a 
következő csapatot szerepeltette:: Ta
nyisztra (Rapid), Stefeanescu II, Rech 
(Kinizsi)—Bildisteanu, Wagner (Jahn), 
Stefanescu I—Curea • (CAMR), Kilja- 
iiovits (Kin.), Cosma (CAMP), Maxim 
(CAMP), Popescu.

2 p. (2). 7. CAB 0. p. (5). B) csoport: 
1. Macabi *5 p. (3). 2. Venus 5 p. (3). 
3. Olimpia 2 p. (3). 4. Unirea Op. (3).

A. CC .de FA  legutóbbi ülésén, tudo
másul vette a svájci szövetség válaszát, 
amelyben közli, hogy sajnálatára nem 
sikerült játékosainak szabadságot sze
reznie és igy a FiSSR kérelmének, egy 
mérkőzés lejátszása . iránt, nem' lehlet 
eleget. ' - - ;_____ - ' ■

A Turul megóvta a ZsTK ellen elvesz- 
- tett mérkőzését. A Turul megóvta a 
vasárnapon Zsombolyán a,  ̂ ZsTiK ellen 
1:0 arányban elvesztett mérkőzését, azt 

; állítva, hogy, a meccset F a l b  biró húsz 
perccel a rendes idő előtt fújta le. A 

’ szövetség’ futballszakosztálya megindí
totta a megfelelő bizonyítási eljárást. \

Bucureşti válogatott csapata nálunk. 
A bucureşti CR átíratott intézett kerü-

Júventus-—Coltéa 3:0 (3Hl)w''A- JtiVem étünkhöz,' amelyben árrá’kéri, hogy má- 
tus bar erősen tartalékolt csapatot sze- -- »•...... i:.. a
répeltetett .(az idegenek nem játszottak), 
mégis megérdemelt győzelmet aratott 
Rolleá,' Török és Ántifoliu -(öngól) rgól-

Mundus és Borlova—Armeniai. 
Faipar r.-t.

timifoarai irodája 
II., Liget-ut Telefon 962.

Neumann József
‘ ISiKnagykereikedéH 

Timiţoara
Joaelin, Piaţa Scudier I.

Val-Vartej—Prahova - 2:01- (1:0). > A
Yal-Vartej Alexandiiu és Hillard gól
jaival győz. j • - 1 .

Barátságos mérkőzések: Unirea— 
Órain-Jovan 4:2 (0:1). A crajovai csa
pat Gulaci és Segarcea. révén már két 
góllal vezet, de visszaesve nem tudja 
megakadályozni Duiea (2), Níegiulcscú 
és Jordanescu góljait Macabi—Olimpia 
2:2 (1:1). A Macabi góljait Fronio és

jus 24-én fogadtiá.'Al futballszakosztály 
keddi ülésén tárgyalta, az átiratot és 
arra a ínegállapodásra- jutott, hogy a 
május 24-3ki, dátum nem konyeniál, el
lenben május 21-én hajlandó játszani a 
főváros válogatottjával. : Ilyen értelmű 
javaslatot fog a bucure&’ti OR-neki tenni 
annak hozzáfiizésével, hogy küldje csa

p a tá t  saját költségéni, amely esetben 
mi csapatunki is saját költségén fog re- 
vánsot adni Bucurestiben.

A Szegedi AK Pozsonybán. Haza
utazás közben Pozsonyban játszott a 
SZAK egy mérkőzést, amikor is a PTE 
ellen 4:Q (2:0) arányii győzelmet aratott

Ha szép akar lenni,
h*»ználjon Kulka-féi* IUiomtej-krémet

i lUionuzappant, liliompudert, 3 *zinb«n. 
Kapható kizárólag K.ULKA EMIL, 
vár. gyógyszertárában, a Fekete Saihóz 
Piata St. Gheorgbe (Szt. Gyorgy-tár)

Schönfeld, az Olimpiáét Alterescu és ; Megyery (2), Martonossy és Beck gól- 
Subaseanu rúgták. A  Maicabiban Blas- jaival. V I V - V
nik, Pipirigeanu és Halberthak az Olim- MlA,-krém használata széppé teszi 1 
piában Subaseanu, Alterescu ‘és Króner . Kapható Dr. Kovács gyógyszertárában.

. voltak yók. y  ̂ . ‘ • ' ! - Tiniistoara-Gyárváros. ; -
A bajnokság állása: - A) csoport: 1. —

•Tricolor 10 p. (5 játék). 2. Coltea 4 p. (3).
. 3. Prahova 4 p. (3). 4.' Sp. Stud. 3 p. (4).
5. ' Yal-Yártej 3 p. (4): 6. Juventus - v

 ̂ Felelős ‘szerlrTztŐ!
KOTOMUTH ABTUR.

Társszerkesztő: Dr. Feld Kálmán 
Nyomatott a íiuniadi grafikai müintézetbenTemesvár. 26259


